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ACUERDO CS No. 036 DE 2023
(22 de junio de 2023)

“Por medio del cual se expide la Politica Lingiiistica de la Universidad Internacional del
Trépico Americano y se dictan otras disposiciones”

El Consejo Superior de la Universidad Internacional del Trépico Americano, Unitrépico, enuso de sus
facultades legales y Estatuarias en especial ias conferidas por la Ley 30 de 1992, en particular los
articulos 64 y 65, y

CONSIDERANDO

Que la Universidad Internacional del Trépico Americano, Unitrépico, de conformidad con las
disposiciones de la Ley 1937 de 2018, en especial los articulos 1 y 2, que permitieron a la Asamblea
Departamental de Casanare su oficializacién mediante la Ordenanza No. 014 de 2021, y segln su
Estatuto General, es la institucion de educacién superior del Departamento de Casanare, por
disposicién constitucional no hace parte de ninguna de las ramas del poder publico, ni es un
establecimiento publico, por ser un ente universitario auténomo de régimen especial de los que trata
el articulo 69 de la Constitucion Politica, los articulos 19 y 28 de la Ley 30 de 1892, y el articulo 40
de la Ley 489 de 1998, siendo asl, una universidad dotada de personalidad juridica, gobierno propio,
autonomia académica, administrativa, financiera y presupuestal; rentas y patrimonio propios e
independientes provenientes de la Nacion, del Departamento de Casanare y otras fuentes permitidas
por la ley; forma parte del sistema de universidades estatales y esta vinculada al Ministerio de
Educacion Nacional en lo referente a las politicas y planeacién del sector educativo y el servicio
publico de la educacion superior, en especial por la Ley 30 de 1992, Ley 1740 de 2014 y las demas
disposiciones legales que le sean aplicables de acuerdo con su naturaleza juridica, caracter
académico y las normas internas dictadas en gjercicio de su autonomia.

Que, de conformidad con el considerando anterior, el articulo 69 de la Constitucidén Politica de la
Republica de Colombia otorga autonomia a las Instituciones de Educacién Superior para establecer
sus propias reglas internas (estatutos), y regirse conforme a ellas.

Que, el articulo 64 de Iz Ley 30 de 1992 establece que el Consejo Superior Universitario es el maximo
érgano de direccion y gobierno de la Universidad, asi mismo, el articulo 65 de la precitada Ley
establece que son funciones del Consejo Superior: definir las politicas académicas y administrativas
y la planeacién institucional, definir la organizacion académica, administrativa y financiera de la
institucién, velar porque la marcha de la institucién este acorde con las disposiciones legales, el
estatuto general y las politicas institucionales.

Que el Ministerio de Educacién’Nacional, para el cuatrienio 2018-2022, establecit la importancia del
aprendizaje de las lenguas ya que son vehiculos de comunicacién, interaccién, generacion de
oportunidades y desarrollo.

Que de acuerdo con los Lineanjientos Curriculares adoptados por Unitrdpico mediante la Resolucion
313 de septiembre del 2021 ‘Por medio de la cual se adoptan los criterios y politicas para la
elaboracién del curriculo en Io? diferentes programas académicos de la Universidad Internacional
del tropico Americano — Unitropico y se dictan otras disposiciones” se establece el nivel B1 en
inglés, segun lo establecido por el Marco Comiin Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER),
como requisito de grado. '

Que segun las estadisticas de'las pruebas Saber PRO para la universidad, en el afio 2020en los
resultados se evidencia que en la prueba de inglés el 43% de los estudiantes se posicionan en un
nivel igual o inferior al nivel A1,'el 38.5% en el nivel A2, el 19.7% en el nivel B1 y 2.6% en el nivel 82
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del MECR. Por su parte, en el afio 2018 segun los resuitadosel 54. 9% de los estudiantes obtuvieron
un nivel igual o inferior a A1, el 35.2% un nivel A2, el 9.8% en nwel Bi y el 3.2% e! nivel B2 del
MECR.

Que de acuerdo con la coficializacion de Unitrépico, y al eventual tramite de acreditacionde los
programas académicos, se hace necesario fortalecer los procesos de ensefianza-aprendizaje del
inglés y generar estrategias que permitan el aprendizaje permanente; asi como generar contextos
inmersivos dentro del campus para fomentar la aplicacion y puestaen practica de los conocimientos
en inglés como lengua franca y lenguas internacionales en diferentés escenarios.

Que la flexibilidad, la intensidad y la frecuencia de las clases de inglés requieren ajustes que
permitan un nivel de ensefianza y aprendizaje mas sdlido y constante. Resultaimperativo modificar
los planes curriculares en la renovacién de registros calificados y hacerun seguimiento permanente a
los procesos educativos.

Que las nuevas tendencias en educacién superior exigen gue se adopten y optimicen procesos,
métodos y practicas institucionales de cara a los retos competitives; acordes conlas transformaciones
que giran en torno a nuevos modelos pedagégicos, el impacto de la investigacion en la sociedad, el
desarrollo tecnolégico y de sistemas de informacion como soporte del quehacer y forma de percibir
la realidad, utitizacién de nuevas mediaciones pedagégicas, cualifi camén permanente y procesos de
certificacion de la calidad académicae institucional.

Que el Ministeric de Educacién Nacional ha formulado la politica publica de educaciéon PNB
(COLOMBIA BILINGUE 2015-2025), considerada como el nuevo plan para aumentar e! nivel de
bilingliismo en Colombia: con el fin de revertir el bajo nivel de inglés que tienen tanto los docentes
como los estudiantes colombianos; es asi como la Ministra de Educacion Maria Fernanda Campo
presentd el programa "Colombia Bilinglie", el cual pretende utilizar las nuevas tecnologias para
aumentar los indices actuales. De acuerdo con lo anterior, el objetivo de este programa es fortalecer
las competencias comunicativas en inglés de los coclombianos ya que el dominio de esta lengua
"empodera a los ciudadanos y le permite alpais insertarse en las dlnémlcas globales culturales y en
la economia del conocimiento”.

Que para el aprendizaje del ingiés como lengua franca extranjera existe como referencia el Marco
Comiun Europeo de Referencia para las lenguas (MCER), el cual es el estandar internacional que
define 1a competencia lingGistica. Es referente a nivel mundial para evaluar las destrezas lingUisticas
de los aprendices en una escala de niveles, siendo A1, nivel basico, hasta un nivel C2. Por tanto, se
debe considerar como la carta de navegacion para la ensefianza-aprendizaje de lenguas en la
Escuela de Ciencias del Lenguaje de Unitrépico.

Que las lenguas indigenas cuentan con una extensa historia de conocimiento que se han
desarrollado a Yo largo del tiempo y ha sido el referente principal de identidad que permite la
conservacién de su cultura. En la actualidad, Colombia cuenta con 65 lenguas indigenasvivas
clasificadas por algunos lingliistas en 13 familias linglisticas diferentes y agrupan como aisladas o
sin clasificar a siete lenguas (Portal de Lenguas de Colombia. Diversidad y Contacto, 2020).

Que el departamento de Casanare cuenta con gran diversidad de pueblos indigenas y quede
acuerdo con informacién estadistica del DANE (2005-2009) se encuentran varias familias
lingliisticas ubicadas en 10 resguardos indigenas.

Que 1a riqueza cultural etnografica del departamento requiere la atencién de todos los actores con
el fin de conservar, revitalizar y mantener este legado ancestral. La academia,representada en la
Escuela de Ciencias del Lenguaje, estd comprometida en la materializacién de esfuerzos mediante
la creacion de proyectos que busquen fortalecer el patrimonio inmaterial y cultural de la regién al
mismo tiempo que pretende ampliar la inclusidn de esos actores en la universidad.

Que las universidades son instituciones académicas autébnomas encargadas de liderar procesos de
ensefianza e investigacion, por fo tanto, los estudiantes de Unitrépico, estaranen capacidad de
responder a las problematicas que se presenten en la regién. Los programas de la Escuela de
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Ciencias del Lenguaje favoreceran directamente a la comunidad académica y poblacién en general.

Que la universidad tiene una relacién directa con todos los sectores presentes en la Orinoquia, por
lo tanto, debe ofrecer servicios Que respondan a las necesidades del contexto en la asesoria a nivel
de edicibn, revision de estilo, entre otras.

Que dentro de la Estructura Orgémca de la Universidad Internacional del Trépico Americanose
establece la Escuela de Ciencias del Lenguaje como una unidad académica de segundonivel de
direccion de 1a Universidad.

Que Unitrépico busca en la ensefianza de las lenguas el desarrollo y fortalecimiento de las
competencias comunicativas; . incorporando en la formacién de la comunidad educativa el
aprendizaje de lenguas, la generacién de procesos deinvestigacion, comunicacién e interaccién,
que permitan el desempefio del egresado en el contexto local con una perspectiva internacional.

Que para el cumplimiento de los fines misionales de Unitrépico, es necesario proponer nuevos
servicios que involucren mas a ia comunidad. El primero consiste en ofertar cursospara promover la
formacion en lenguas internacionales y, en segundo lugar, potenciar las habilidades linglisticas en
espafiol, asi como el espafiol con propdsitos académicos. En tercer lugar, tomar acciones para la
revitalizacion, documentacion e inclusién de los conocimientos y de las lenguas maternas
(indigenas, criollas, romanies, etc.).

Que el Consgjo Academico ha i:onceptuado favorablemente reglamentar la Escuela de Ciencias del
Lenguaje de Unitrépico (ECL) y lo recomienda para su aprobacién por parte del Consejo Superior.

Que, teniendo en cuenta el articulo 19 del Acuerdo CS No. 001 de 2021, por medio del cual se expide
el Reglamento Interno del Con'sejo Superior de la Universidad, establece que la competencia para
la presentacién de proyectos de acuerdo corresponde a los miembros del Consejo Superior y el
Rector.

En mérito de lo anteriormente’ expuesto, el Consejo Superior de la Universidad Internacional del
Trépico Americano Unitrépico, |

ACUERDA

ARTICULO PRIMERO. OBJETO. Expedir la Politica linglistica de la Universidad Internacional
del Trépico Americano Unitrépico, descrita en el documento anexo que hace integral del presente
acuerdo.

ARTICULO SEGUNDO. COMPETENCIA. La implementacion de la Politica Linguistica de la
Universidad Internacional del Trépico Americano estarad bajo la responsabilidad del Rector, a
través de la Escuela de Ciencias del Lenguaje, con el concurso de las demdas unidades
académicas y administrativas de la institucion,

ARTICULO TERCERO. DELEGACION. Facultar al Rector para dictar mediante acto
administrativo los procedimientos administrativos, presupuestales y financieros, instrumentos de
medicién y seguimiento, y Ios demas que sean indispensables para dar ejecucion a lo dispuesto
en el presente acuerdo, el E_statuto General y demas normativa institucional vigente.

ARTICULO CUARTO. De cbnformidad con el Articulo 45 de la Ley 1437 de 2011, se autoriza al
Presidente y Secretario General del Consejo Superior de Unitropico, para que realicen la
correccion de errores meramente formales que puedan presentarse en el presente acuerdo y su
documento anexo. ;

ARTICULO QUINTO. En caso de existir discrepancia, vacio o confticto de competencias entre
las diferentes unidades académicas - administrativas de la universidad en la implementacion de
lo dispuesto en el presente acuerdo, se faculta al Rector para que dirima o reglamente mediante
acto administrativo la discrepancia, vacio o conflicto de competencia que se presente de
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conformidad con la normativa institucional vigente.

ARTICULO SEXTO. VIGENCIA Y DEROGATORIA. E| presente écuerdo rige a partir de la fecha
de su expedicion y deroga toda disposicién que le sea contraria.

PUBLIQUESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Expedido en la ciudad de Yopal, Casanare, a los veintidés (22) dias' del mes de junio de 2023,

<

ANA EDILCE SANEHEZ RGJAS CE
Presidente Consejo Superior

DO CASTRO PINEDA
Secrétario Consejo Superior
Secretario General
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POLITICA LINGUISTICA DE LA UNIVERSIDAD INTERNACIONAL DEL TROPICO
. AMERICANO

Definicion

La politica lingUistica de la Universidad Internacional del Tropico Americano es el conjunte de
decisiones tomadas por la institucidon para suplir las necesidades linglisticas de la educacion
superior y atender las directrices de las autoridades nacionales o supranacionales sobre el uso,
ensefianza y aprendizaje de lenguas. Es necesario sefialar que hay una serie de conceptuatizaciones
variadas en torno a politicas linglisticas; inicialmente, estas mismas se categorizaban como
Planificacion Lingiiistical; lo cual se entendia como una serie de pasos por seguir en contextos donde
se promovia cualquier lengua. No obstante, actualmente se conciben con el nombre de Politica
Lingliisticas, que se entienden como una filosofia por seguir en cualquier lugar donde se pretende
fomentar e impartir una o varias lenguas.

A continuacién, se presentan algunas precisiones relevantes para la definicion de la politica
lingGistica en la Universidad Internacional det Trépico Americano; asi pues, “La politica linglistica
tiene como objeto de trabajo las decisiones de los poderes politicos en relacidn con la lengua en un
contexto monaolingle o de lenguas en contacto, mientras que la planificacion linglistica se entiende
como el disefio y aplicacion de programas sociales para desarrollar esas decisiones. Toda politica
linglilstica se concreta entonces en una planificacién lingUistica y toda planificacién lingiiistica
obedece a una politica linglistica™. Por ello, |z politica linglistica universitaria debera abstraer las
politicas del estado; y de ella, se deben derivar planes y programas que permitan su desarrollo.

Las politicas linglisticas requieren, ademas, un ejercicio planificador de fondo, con el fin de
encaminar las acciones que han sido proyectadas desde una perspectiva comun hacia el servicio
del fomento y promocidn de las lenguas en la universidad. Asf, “La planificacion lingiiistica es una
actividad, mayormente impulsada por el gobierno, destinada al fomento del cambio linglistico
sistematico en alguna comunidad de hablantes... El ejercicio de la planificacién lingiiistica lleva a la
promulgacién de una politica linghistica por parte del gobierno (o algin organismo o funcionario con
autoridad). Una politica lingUistica es un cuerpo de ideas, leyes, reglamentos, normas y practicas
destinadas a lograr un cambio lingiistico planeado para la sociedad, un grupo o un sistema™.

Presentacién

Este documento presenta, en primer lugar, una contextualizacién generalizada respecto a la postura
y los propésitos que adopta la universidad en relacion con el uso, ensefianza y aprendizaje de
lenguas en el marco de la diversidad regional. Se expone sucintamente |la normatividad vigente en
retacion con las lenguas oficiales del territorio colombiano, el espafiol y la presencia de lenguas en
el contexto nacional e institucional. Se desglosan, ademas, definiciones que sirven como base para
la comprensién de la politica en su conjunto; y los objetivos que se espera lograr con la
implementacién de esta. Finalmente, la politica se desarrolla mediante la definicién de estrategias
especificas para cada uno de los nicleos sobre los que se erige, y que se entienden como pilares
sobre los que la politica se detérmina; asl mismo, procura un seguimiento y evaluacion que permita
la mejora continua de la reﬂexic?n lingtiistica en la institucién.

4
I
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1 Kaplan.{2012). Planificacion y pdiitica lingistica en Colombia desde el pluriling@ismo. Planificacién y politica
lingbistica en Colombia desde el plurilinglismo {lasalle.edu.co)
2 Cisneros y Tabares. (2012). Pianificacion y politica lingistica en Colombia desde el plurilingtismo.
Planificacién y politica lingUistica en Colombia desde el plurilinglismo (lasalle. edu.co}
3 Kaplan.(2012}. Planificacién y politica lingaistica en Colombia desde el plurilingtiismo. Planificacion y politica
lingtiistica en Colombia desde ¢! plurilinglismo (lasalle.edu.co)
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Contexto
“The limits of my language mean the limits of my world”
Ludwig Wittgenstein

La politica linglistica de la Universidad Internacional de! Trépico Americano se fundamenta y
estructura en sinergia con la misién y la vision de la institucion; toda vez que propende por la
generacion, divulgacion y aplicacion del conocimiento; a su vez, fomenta el ejercicio investigativo
que surge producto de interaccion entre actores involucrados en la academia y trasciende desde la
universidad hacia la regién de la Orinoguia y el mundo.

Esta politica linglistica sustenta su sentido, impacto y aplicacién en todos aquellos espacios donde
se desarrollan procesos de ensefianza-aprendizaje y produccion de conocimiento, toda vez que
responden a los cambios que las instituciones, la sociedad y el mundo experimentan en términos
lingtiisticos y curriculares; para el uso, ensefianza o aprendizaje de lenguas. No existe, pues, un
espacic universitario en el que el lenguaje y sus manifestaciones se encuentren ausentes: la
universidad debe, entonces, ser el espacio de reflexién del uso de las lenguas maternas de su area
de influencia, del territorio regional y nacional; la presencia de las lenguas internacionales y la
existencia del ingles como lengua franca, que obedecen a la internacionalizacién mediada por la
globalizacion; y el impacto del conocimiento linglistico en el relacichamiento de la universidad Y su
comunidad con organizaciones de otros sectores y latitudes.*

La presente politica lingUistica se caracteriza principalmente por ser sectorial; toda vez que ha sido
concebida producto de las necesidades lingiisticas de la poblacién en términos de uso, ensefianza
y aprendizaje de fenguas; por elo, los esfuerzos por parte de la universidad se abocan scbre estos
cuatro nucleos. En este sentido se podria enunciar que una politica linglistica “Se refiere al uso de
la lengua en distintos sectores. Como ejemplo, normaimente se da en sectores educativos o de
administracion publica. Asi, se comprende gue algunas carreras o divisiones académicas requieren
que su poblaciéon aprenda algan idioma en particular como requisito de titulacién a diferencia de
otras™®,

‘

En tal sentido, la politica lingliistica estd comprometida con el fortalecimiento de las lenguas
maternas, la documentacién y revitalizacion de las lenguas oficiales del territorio colombiano, y la
promocion del aprendizaje de lenguas internacionales como también, de la lengua franca. Lo
anterior, indudablemente fomenta, cultiva, y fortalece la cultura local y el descubrimiento de culturas
foraneas a través de la interaccion lingliistica. Asi pues, la politica lingUistica determina las directrices
estratégicas y el horizonte que guia la universidad hacia el mejoramiento de los procesos respecto
al fortalecimiento, ensefianza, aprendizaje, documentacién, preservacién e investigacién de las
lenguas que convergen actualmente en la region.

Normatividad

La Politica Linguistica de la Universidad Internacional del Trépico Americano -Unitrépico, para su
normatividad, se sustenta sobre la base de cuatro nucleos; los cuales orientan la politica hacia sus
propositos; estos se encuentran sujetos a aspectos legales que estan en vigencia actualmente a
nivel nacional; como también a través de consensos y estandares internacionates. El primer nucleo,
corresponde al espaficl, su relevancia deriva de la importancia de [a formacion y fortalecimiento de
competencias dos aspectos fundamentales: espafiol con propositos académicos y espafiol como
lengua extranjera. El segundo nucleo, se relaciona las lenguas maternas (Romanés o Gitano y

4 Bergenholtz 8&amp; Tarp. (2005) Las Politicas Linglisticas de la Universidad Nacional, Reflexiones y Retos
para el sigo XXI. repositorio.unal.edu.co.

SPostigo,R (1998) Modelos de educacion lingilistica en contextos de lenguas en contacto. En Mendoza, A.
(coord.). Conceptos clave en didéctica de la lengua vy Ia literatura. Barcefona: ICE-Horsori.
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lenguas de seiias colombiana;ilas cuales tienen presencia en algunas zonas del territorio nacional
debido a su uso habitual en las comunidades donde se hablan estas lenguas). Ei tercer nicleo se
denomina inglés como lengua franca. El cuarto nucleo, fomenta y fortalece las lenguas
internacionales; las cuales procuran el aprendizaje de lenguas; mientras a su vez, propician el
conocimiento de otras culturas a través del lenguaje. Los nicleos correspondientes a inglés como
lengua franca y lenguas interndcionales se regulan internacionalmente por el MCER (Marco Comun
Europeo de Referencia para las Lenguas), ente de renombre internacional encargado de establecer
los parametros de competencia de los hablantes-aprendices de las lenguas. En este sentido, en las
siguientes lineas se presenta una contextualizaciéon general en lo concerniente a las disposiciones
gubernamentales para el uso, énsefianza y aprendizaje de lenguas.

Normatividad Internacional

Considerando que existen dos' nucleos de la Politica Lingliistica que corresponden al inglés como
lengua franca y a las lenguas internacionales; esta misma, busca fortalecer procesos de aprendizaje
a través de las determinaciones que se tomen institucionalmente en la constitucién y consecucion
de acciones que determinan su sentido. De esta manera, la politica busca fomentar y fortalecer los
aspectos determinantes como {el bilingGismo, multilingtiismo y la multiculturalidad en la Universidad.
Por ofro lado, busca propiciar el acercamiento a culturas foraneas a través del lenguaje y su
interaccion en el ambito académico, social, y cultural.

De lo anterior expuesto, existe un ente internacional encargado de determinar los estandares por los
cuales el aprendizaje de lenguas es delimitado y fija unos niveles de competencia a seguir en el
dominio de cualquier lengua. Asi, el MCER (Marco Comiin Europeo de Referencia para las Lenguas)
validado por el Consejo de Eurépa cumple esta funcién. “El Marco comun europeo de referencia para
las lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacién (MCER), es parte del continuo trabajo del Consejo
de Europa para garantizar qufe la educacién inclusiva de calidad sea un derecho de todos los
ciudadanos; los aspectos clave de la visién del MCER, presenta de forma detallada algunas de las
nociones clave que hacen del MCER un vehiculo para fomentar la calidad en la ensefianza y el
aprendizaje de segundas lenguas o lenguas extranjeras, asl como en la educacion plurilingle e
intercultural.”®

Por otro lado, el MCER se constituyd como una continuacion del trabajo adelantado del Consejo de
Europa en lo concerniente a ld ensefianza de lenguas en la década de los setenta y ochenta. "La
experimentacién de las versiones provisionales def MCER se realizé en 1996 y 1998 antes de su
publicacién en inglés (Cambridge University Press) y en francés (Hatie-Didier) en 2001. Desde
entonces se ha traducido a cuarenta lenguas” Este mismo, ha logrado tener influencia en todo el
mundo hasta la actualidad; no solo en fijar los estandares para evaluar la competencia y el dominio
de las lenguas; sino también ha permitido el origen de reflexiones y cuestionamientos sobre los
curriculos y la pedagogia.

Normatividad Nacional ;

La Educacidn superior en Colombia se rige por la ley 30 de 1982; en la cual se define la Universidad
como entidad auténoma en la toma de decisiones en los objetos de los programas academicos.
i

En primer lugar, en lo referente a las lenguas nativas (materna o natal), en el pais existen
lineamientos legales especificos que definen el caracter de las politicas linglisticas de las
instituciones y entidades educativas. La Constitucion Politica de Colombia de 1991, en el articulo 10
establece que: “El idioma oficial mayoritario en el pafs es el castellano. Las lenguas y dialectos de

.
[}

% Common European Framework of Reference for Languages: Leaming, teaching, assessment (2001). Cambridgs:
Cambridge University Press. Disponible en hitps:/frm.coe.int/1680453f97.

7 bidem.
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los grupos étnicos son tarmbién oficiales en sus territorios. La ensefianza que se imparta en las
comunidades con tradiciones lingiiisticas propias sera bilingie™ '

Segun la Ley de lenguas 1381 de 2010, en el articulo 2 se establece que el Estado debe tomar
acciones y medidas necesarias para ia preteccion de las lenguas nativas Asi “Las lenguas nativas
representan un patrimonic cultural e inmaterial de los pueblos que las hablan™. En tal sentido,
Unitrdpico, acoge lo dispuesto en la Ley 1381 del 2010 para el desarrolio de la politica linguistica en
lo referente a las estrategias y acciones a tomar en: promocion, revitalizacién, documentacion e
investigacién de las lenguas indigenas, lengua de sefias colombiana, Lengua Romanés o Gitana, y
Lenguas Cricllas presentes en el contexto regional y nacional. En segundo lugar, ia Politica
Linglistica fomenta y fortalece procesos en lengua casteliana, con el fin de garantizar el desarrolio
de habilidades comunicativas para leer, comprender, escribir, escuchar, hablar y expresarse
correctamente. Lo anterior, se sustenta normativamente a través del Decreto 2744 de 1989, articulo
6, asi “ En todos los establecimientos educativos que funcionan en el pais se dara preferente
atencion al aprendizaje y cultivo de la lengua castellana y los estudios que en ellos se realicen
deberan hacerse en castellano, pero, seglin fa indole peculiar de los planteles, a juicio del Ministerio
de Educacion Nacional, podran darse a las lenguas mayor mtenmdad de la sefialada en los planes
oficiales de estudio.”1?

En tercer lugar, en lo referente a las lenguas internacionales y al inglés como lengua franca; La
Politica Lingtistica se fundamenta en la Ley General de Educacjon {Ley 115 de 1994); {a cual
establece el estudio de un idioma extranjero como area obligatoria y fundamental. Adicionalmente,
el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas Exiranjeras (MCER): Aprendizaje,
ensenanza, evaluacion; se establecen los estandares internacionales de competencia comunicativa,
que fijan los niveles de dominic que se deben lograr en la Educacion Basica, Media y Superior. Este
documento ademas brinda las herramientas para ensefiar, medir y evaluar las competencias con
precision. 1

Adicionalmente, a través de la presente politica se busca fortalecer y fomentar el aprendizaje de la
lengua franca inglés en la institucion. Para esto, el MEN ha establecido los planes nacionales de
bilinghismo. Actualmente, El Pregrama Nacicnal de inglés 2015 — 2025 Colombia Very Well se da a
conocer la Guia 22 del MEN: Estandares Bésicos de Competencias en Lenguas Extranjeras: inglés,
el Sistema Nacional de Evaluacion, la alineacion de pruebas Saber 11 y Saber Pro, las iniciativas de
acompafamiento y formacion docente, y el uso de medios y nuevas tecnologias. De igual forma, la
ley 1651 de 2013 en el articulo 2, literal g “Desarrollar las habilidades comunicativas para leer,
comprender, escribir, escuchar, hablar y expresarse correctamente en una lengua extranjera.”!

Normatividad institucional

La politica lingliistica se respalda institucionalmente por el Estatuto General; a su vez en el articulo
61, del mismo estatuto, donde caracteriza las Escuelas las cuales gozan de autonomia para
promover el desarrollo de la universidad en todos los niveles. A su vez, la Politica se inscribe dentro
de los lineamientos curriculares que estructuran el proceso formativo, establecen los requisitos en

8 Constitucion Palitica de Colombia. Titulo 1- De los principios fundamentales. hitps:/Avww.constitucioncotombia_comfitulo-
1/capitule-0/articulo-10.

9 Ley 1381 de 2010. Por la cual se desamolian los articulos 7°, 8°, 10 y 70 de ta Constitucién Politica, y los articulos 4°, 5° y
28 de la Ley 21 de 1991 (que aprueba el Convenio 169 de la OIT sobre pueblos indigenas y tribales), y se dictan normas
sobre reconocimiento, fomento, proteccion, uso, preservacién y fortalecimisnto de las lenguas de los grupos étnicos de
Colombia y sobre sus derechos lingiiisticos y los de sus hablantes. Ley 1381 de 2010 - Gestor Normativo - Funcidén Publica
(funcicnpublica.gov.co).

0 Decreto 2744 de 1989. Por el cual se restablece la defensa del idioma y se da una autonizacién a fa Academia Colombiana
de la Lengua. Decreto 2744 de 1989 - Gestor Normativo - Funcion Publica (funcionpublica.qov.co).

™ Ley 1651 de 2013. por medio de fa cual se modifican fos arficulos 13, 20, 21, 22, 30 y 38 de la Ley 115 de 1994 y se dictan
ofras disposiciones-tey de bifingiiismo. LEY 1651 DE 2013 (suin-juriscol.gov.co).
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[
inglés; como también las contlpetencias minimas en espafiol académico de los programas vy la
comunidad universitaria en general,

Definiciones v

En miras de comprender la presente politica; esta misma ha sido orientada con base en uha serie
de conceptualizaciones; las cudles permiten vislumbrar su sentido y su relacién con el fortalecimiento
del espaiiol y de las lenguas maternas, la importancia de las lenguas internacionales y de! inglés
como lengua franca para la universidad; las cuales son de gran variedad y riqueza en la region y el
pais. En este sentido, en este apartado, se enuncian conceptos que sustentan la politica lingistica
desde su base y constitucion.

Lengua Franca

Indudablemente el lenguaje siempre ha sido intrinseco al ser humano; este mismo le ha permitido
relacionarse socialmente con otros individuos a través de diversos codigos linglisticos los cuales
permiten conocer otras culturas, interactuar con otros grupos sociales, culturales e informacién. No
obstante, es inevitable que unas lenguas prevalezcan sobre otras debido a su influencia e impacto
en todas las dindmicas mundiales que han trazado la historia humana. Asi: "Lingua franca se puede
definir como aquella que es usada por diferentes grupos sociales para comunicarse cuando no hay
una lengua comiin para hacerlé."'?

Lengua !

"La lengua es un sistema de signos linglisticos que tiene significado y que puede ser decedificado
entre personas que manejan el mismo sistema. Existe una amplia diversidad de lenguas segun cada
cultura alrededor del mundo, que se transmiten a través del lenguaje que es la capacidad intrinseca
del ser humano de manifestarse de manera verbal (oral o escrita) o no verbal (gestual, icénica o
ilustrativa)™.1?

Lenguas Maternas

La lengua materna se entiende como sistema de comunicacién que los seres humanos adquieren
producto de sut entorno y la crianza que se pauta inicialmente. En este sentido es de considerar que:
“Por lengua materna o L1 se entiende la primera lengua que aprende un ser humano en su infancia
y que normaimente deviene su instrumento natural de pensamiento y comunicacion. Con el mismo
sentido también se emplea lengua nativa y, con menor frecuencia, lengua natal. Tal como se
desprende de su apelativo, suele ser la lengua de la madre, aunque también puede ser la de
cualquier otra persona: padre,’abuelos, nifiera, etc. Quienes comparten una lengua materna son
considerados hablantes nativos de la lengua en cuestién”™

Lenguas Internacionales

Uno de los conceptos esencialés para la presente politica es el término de Lenguas Internacionales.
Este apartado se refiere a la inclusidn de lenguas internacionales en las dindmicas que se dan al
interior de la universidad, enitérminos de materializacion del lenguaje a través de todas sus
manifestaciones. La politica adicionalmente propende por dar cabida a todas las lenguas que
fomentan la cultura y la diversidad dentro de los escenarios académicos como parte fundamenta! en

i

12 g ingtés, lingua franca de la g!obaliiacién y su repercusidn en diversos ambitos sociales y académicos English, the lingua
franca of globalization

2 Uriarte. (2021). ¢Qué es la Jengua? Enciclopedia Humanidades. Lengua; gué es. caracteristicas, linajislica v lecrias
humanidades.com

4 Cortés Moreno, M. (2000). Guia para e! profesor de idiomas: didactica del espafiol y segundas lenguas. Barcelona:
Octaedro.
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el fomento de la internacionalizacion a través de las aulas y las relacuones de ensefianza- aprendizaje
gue de aqui subyacen.

i

Lenguaje g

El concepto de lenguaje ha sido debatible y variado, ya que su conceptualizacion es de gran
complejidad para definirse singularmente. No obstante, se acuerda que el lenguaje es la capacidad
natural que tiene el ser humano para establecer comunicacion con sus similares. Asi: “El lenguaje
es innato, pues se despliega paulatinamente en el nifio hasta que se fifa. El lenguaje se adquiere y
no es aprendido. El ambiente estimula la adquisicion, pero no Ia determina. Este programa de
investigacion innatista supone que no hay mas de un lenguaje humano {y por tanto una sola
gramatica universal) y que las variaciones en la farma externa de los signos son irrelevantes. Las
diferencias en estructura de las diversas lenguas serian variaciones minimas permitidas por la
hipotética gramatica universal. Para el innatismo no hay, ni puede haber, una teoria del aprendizaje
de la lengua"'®

Multiculturalidad

{
El multiculturalismo suele entenderse como el reconocimiento de la coexistencia de grupos culturales
diferentes, dentro de un mismo estado nacional. En el campo de la antropoiogia suele abordarse
como pluralismo cultural, y este se refiere a la pluralidad de culturas que conviven de hecho en el
seno de estados nacionales (pluralismo de hecho). “El multiculturalismo ha sido ya asociado
indisolublemente con el fendmeno migratorio transnacional de grupos etno-culturales o nacionales,
que pasan a ser minorias étnicas en los ambitos de migracion. El-término incluye nociones como
reconocer los derechos a la diversidad cultural y la formacién de nuevas comunidades, abandonar
el supuesto de los estados-nacion homogéneos y monoculturales, y vincular esos derechos con la
igualdad social y la no discriminacion. No obstante, dadas las experiencias concretas del
multiculturalismo ligado con la globalizacién, que se funda en la |dea de sumatoria de diversidades
o mosaico cultural, para muchos autores lo que esta filosofia y practlca politica han producido es
segregacién entre culturas, marginacién y constitucién de gheftos”
!
Bilingilismo )
Es pertinente mencionar que el concepto de bilinglismo ha $ido definido desde diferentes
perspectivas; no obstante, estas mismas coinciden en el hecho de dfirmar que el individuo es capaz
de manejar dos lenguas. A continuacion, se abordan ciertas concepciones de alguna manera similes
del término hilingtiismo.

- “Llarhamos bilingle al sujeto gue posee dos sistemas linguisticos con amplitud y profundidad
similar, y que es capaz de utilizarlos en cualquier situacién de su contexto social con parecida
facilidad y eficacia. Asi, podemos distinguir distintos grados, segtn se identifique el bilingile en mayor
o menor medida con una de las lenguas”1?,

- "Los individuos que tienen la capacidad de comunicarse en dos o méas cédigos lo hacen en
contextos diferenciados que les requieren usar uno u otro sistema lingiistico. Por ende, su

i

1

i
15 Chomsky,N. (1992). Comunicacidn, Pensamiento ¥ Lenguaje. Ja_comunicacién humana y el lenguaje; lenguaje natural y
lenguajes formales (ulpgc.es) )
6 vertovec (2003). Multiculturalismo, pluralismo cuffural y interculturalidad en el contexto de América Latina: la presencia de
los pueblos originanios. Mulliculturalismo, pluralismo cultura! y interculiuralidad en el contexto de América Lalina: Ja presencia

de los puebios originarios (openedition.org}
17 Siguan.(2001). Bifinguismo: Definicion, perspectivas y retos. Bilingilismo: definicidon, perspectivas v retos - Ruta Maesira
(santitlana.com.ca) .
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vocabulario y su habilidad para hablar, escribir, escuchar, y leer tiene distintos niveles de acuerdo
con los usos que realiza en cada lengua” °.

Ahora bien, es importante precisar que la universidad dentro de su politica lingiiistica concibe el
bilinglismo como un concepto ain mas complejo que asignar una prioridad hacia el inglés. La
universidad es consciente de la diversidad linglistica en nuestra region; por tanto, aboca sus
esfuerzos en propender espacios donde las lenguas maternas tengan un lugar importante en la
institucidn, en la reivindicacion.de culturas y costumbres originarias de nuestros pueblos nativos. A
este respecto, es importante mencionar que “una politica nacional bilinglte podria también estar
abierta al reconocimiento y valoracién de lenguas indigenas que llevan consigo un patrimonio cultural
que bien vale la pena rescatar pero que es frecuentemente ignorado. Al respecto De Mejia (2008)
explica que una nacidén multicultural y plurilingiie come Colombia necesita una politica que favorezca
no solamente intereses exolingiles, sino que también incluye lo endolingle en donde se proyecte
hacia la globalizacién, pero donde también se considere lo local”.'®

Multilinglismo

Para el término asociado al multilinglismo; se determina que el individuo es capaz de usar mas de
una tengua en contextos comunicativos; los cuales se desarrollan mientras establece relacicnes
comunicativas con sus semejantes. “El término multilinglismo puede referirse a la situacién de un
hablante individual que es capaz de ulilizar dos 0 mas lenguas, a una comunidad de hablantes en la
que se usen dos o mas lenguas, o a la situacién creada entre hablantes de diferentes lenguas.”

Principios Orientadores

La Politica Lingiristica de la Universidad Internacional del Trépico Americano, ademas de los
principios contemplados en el Estatuto General Universitario, se regira por los siguientes:

Principio de iguaidad

El principio de igualdad establece la obligacién del Estado de ofrecer un mismo trato y proteccion a
todas las personas, sin diferencia de sexo, raza, origen nacional o familiar, lengua, religién, opinién
politica o filosdfica.

Principio de humanidad

Todo lo concerniente a la integridad dignidad y vida en general de! ser humano debe ser respetado.
Principio de respeto a la diversidad

Toda expresi6n cultural se debe respetar ya que es patrimonio comun de la humanidad y un factor
de desarroflo.

Principio de tolerancia

La tolerancia es el respeto, lla aceptacion y la reivindicacion de la riqgueza de las culturas,
pensamientos y comportamientos del mundo, asi como de las distintas formas de expresién del ser
humano. :

1

18 Harding & Riley (1998). Bilinguismo: Definicion, perspectivas y retos. Bilinqlismo; definicidn, perspectivas v retos - Ruta
Maestra (santilana.com.co} L

1% De Mejia, A., Orddfiez y Fonseca (2006). Lineamientos para la Educacion Bilinge en Colombia: Hacia una Politica
Coherente. Estudio Investigativo Sobre el Estado Actual de la Educacion Bilingte (inglés-espafiol) en Colombia. Recuperado
el 16 de febrero 2006, de http:/iwww.colombiaaprende.edu.co/ htmi/productos/1685/articles-2661archivo 1.pdf

20 Odriozola, M (p,5). Multilinglismo y minorias linglisticas en Europa.
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Alcance \

La politica lingliistica de la Universidad Internacional del Trc');oico Americano se estructura
organizacionalmente con base en sus cuatro nicleos; los cuales responden al compromiso y
esfuerzo por parte de la universidad en considerar las interacciones linglisticas que se dan en la
institucion y la regidn. El primer nicleo corresponde al reconocimiente y fortalecimiento de las
lenguas maternas. Ef segundo, al fortalecimiento del espafiol como idioma con mayor predominancia
en el territorio nacional colombiano. El tercer nicleo, al fomento, la promocién y el aprendizaje dei
inglés como lengua franca y el cuarto niicleo a la promocion de las lenguas internacionales. En este
sentido, la politica centra sus esfuerzos en colaboracién con unidades académicas como la Escuela
de Ciencias del lenguaje, internacionalizacién, la proyeccidn social, y los grupos de investigacién;
los cuales fortalecen los procesos académicos, el ejercicio de la ensefanza, y la practica profesoral
en la comunidad universitaria.

Unitrépico, por medio de la Politica Linglistica, promovera en su eomunidad universitaria el buen
uso del idioma, de conformidad con lo establecido por la Real Academia de la Lengua Espafiola RAE
y la Academia Colombiana de la Lengua ACL.

Justificacion

La Universidad Internacional del Trépico Americano- Unitropico, ha sido en las dltimas décadas un
referente académico; obedeciendo a su compromiso y responsabilidad en la formacion de
profesionales integros en diferentes areas del conocimiento; las cuales contribuyen al progreso de
la region en aspectos como la cultura, el arte y la ciencia; lo cual contribuye a la construccion del
tejido social en su conjunto. Adicionalmente, la universidad concibe el lenguaje como base
fundamental en el desarrollo del ser humano en todas las relaciones que este mismo establece con
su entorno, los otros individuos y la sociedad. De lo anterior, surge la necesidad de proyectar una
Politica Linglistica la cual logre integrar todos aquellos aspectos que atafien al lenguaje y su relacién
con la cultura, el ser humano, y las relaciones que se gestan alrededor del lenguaje dentro y fuera
de la universidad en términos linguisticos.

!
Considerar las lenguas y su diversidad ha sido trascendental para la Politica Linglistica; es por tanto
gue esta se ha gestado producto de unas dindmicas gue se evidencian con las lenguas que tienen
presencia en la universidad, la region y el pais. Asi, la politica lingliistica de Unitrépico se ha
constituido sobre la base de cuatro nicleos gque han de ser el fundamento que guia su alcance e
impacto para la universidad. Los nucleos constitutivos corresponden a lenguas maternas de
Colombia, espafiol, inglés como lengua franca y lenguas internacionales.

En términos de lenguas nativas y criollas “En Colombia existen aproximadamente 68 lenguas nativas
habladas por cerca de 850.000 personas. Entre ellas, se encuentran 65 lenguas indigenas, o
indoamericanas, dos lenguas cricllas habladas por afrodescendientes, el Ri Palengue; como también
se encuentra, la lengua Rromani hablada por el pueblo Rrom o Gitano presente en diferentes
departamentos del pais.”®! Es de saber que muchas de estas lenguas mueren a diario a razén de su
no practica por parte de sus hablantes; como también el apoyc que se ofrece por parte de la
academia para su revitalizacién, documentacidn no es suficiente. Es por esto por lo que la pofitica
de la universidad ha considerado adoptar las lenguas nativas como como elemento esencial para
preservar la cultura de nuestros pueblos indigenas. Por otro lado, la politica establece como otro
nicleo esencial, el fortalecimiento del espariol como elemento fundamental que permite el buen uso
de |a lengua para hablar, escribir, leer y expresarse adecuadam?nte en el contexto académico

21 Ministerio de Cultura. La Diversidad Lingaistica: Patrimonio de los Colombianos.Lienguas Nativas y Criollas de Colombia.
Lenguas Nativas y Criollas de Colombia (mincultura.gov.co).
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colombiano. El otro nucleo, promueve y fortalece el aprendizaje del inglés como lengua franca
considerando que el inglés prevaleoe sobre otras lenguas debido a su influencia e impacto en todas
las dindmicas mundiales que han trazado la historia humana.

y un nucleo que promueve el uso y aceptacién de tas lenguas internacionales con el objetivo de
conocer otras culturas a través del lenguaje; de igual manera permite el acceso a otras oportunidades
de! mundo laboral; como también |a internacicnalizaciéon del conocimiento.

Finalmente, la politica lingtistica busca promover la materializacion del lenguaje a través de
diferentes dindmicas como la multiculturatidad; entendida como la coexistencia de grupos culturales
diferentes dentro de la universidad. El plurilingliismo, ef cual permite la relacion de diversas lenguas
en un mismo territorio; como también su aceptacién en la diversidad de la lengua.

Objetivo General :
Consolidar una cultura Ilngmstlca en la Universidad Internacional del Tropico Americano a través de
la promocién del uso de las lenguas, el fortalecimiento de habilidades en espafiol y la reivindicacién

y proteccion de las lenguas indigenas.

Objetivos Especificos

- Desarroliar capacidades institucionales que fomenten y fortalezcan el uso de lenguas en la
Universidad.

- Fomentar espacios para el aprendizaje y uso de las lenguas extranjeras, las lenguas
maternas y el estudio de lenguas nativas.

- Fomentar iniciativas que promuevan el uso de las tenguas en Unitropico.

- Promover la investigacidn y la proyeccién sacial en el campo linglistico en la universidad y
la regidn.

Desarrollo de La Politica

La Politica Linglistica de Unitrépico se compone por cuatro nicleos: Lenguas maternas, espaiol,
inglés como lengua franca y lenguas internacionales. Para el cumplimiento de los objetivos
establecidos, se plantean los siguientes lineamientos.

Nucleo 1 - Lenguas Maternas

Lineamiento 1. Rewtahzacuén‘de las lenguas maternas del territorio nacional como patrimonio
regional.

Lineamiento 2. Inclusidn de! estudio de las lenguas y culturas maternas en la malla curricular de los
programas de ciencias del lenguaje.

Lineamiento 3. Apoyo linglistico y cultural a estudiantes provenientes de comunidades indigenas,
romanies o gitanos, entre otras.

Lineamiento 4. Promocion de’ espacios para la realizacién de actividades y expresiones de la
identidad cultural de comunidades indigenas, romanies o gitanos, entre otras.

Lineamiento 5. Generacién de espacios para la discusién y difusién de informacién en torno al
contacto de lenguas maternas en la region.

Lineamiento 6. Promocion de la multiculturalidad y de la diversidad cultural.
Lineamiento 7. Fortalecimiento de las acciones investigativas y de proyeccién social en torno a los
procesos linglisticos, culturales y sociales de las comunidades nativas.
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Lineamiento 8. Sefializacién de los espacios fisicos del campus universitario para garantizar la
accesibilidad a los diferentes entornos.

Lineamiento 9. Reconocimiento de la lengua de sefas colombiana en las practicas académico-
administrativas.

Nicleo 2 — Espafiol. !
Enfoque 1. Espafiol como Lengua Exiranjera ELE ':
Lineamiento 1. Fortalecimiento del espafiol como lengua materna.
Lineamiento 2. Fortalecimiento del espafiol como lengua extranjera.!
Lineamiento 3. Promocién del uso de las TIC en el fortalecimiento de habilidades comunicativas.

Lineamiento 4. Promocién de competencias linglisticas, sociclinglisticas y pragmaticas en espafiol
como lengua extranjera.
Enfoque 2. Lenguaje Técnico ~ Académico ;

Lineamiento 1. Acompafiamiento de los procesos de escritura formal.

Lineamiento 2. Promocién y acompafiamiento de la gestion edttorlaly de fa preduccion intefectual de
estudiantes y profesores.

Lineamiento 3. Reconocimiento de la diversidad de textualidades y la multimodalidad de los
discursos.

Lineamiento 4. Promocién de una ética de la comunicacién y una cultura bibliografica.
Lineamiento 5. Promocién del uso de discursos orales formales.

Lineamiento 6. Promocion del uso de las TIC en el fortalecimiento de habilidades comunicativas.
Enfoque 3. Literatura y otros sistemas simbdiicos i

Lineamiento 1. Acompafiamiento e incentivo de escrituras creativas|

Lineamiento 2. Promocion de la literatura y fa cultura. ;

Lineamiento 3. Visibilizacién de la cultura literaria nacional e internacional.

Lineamiento 4. Promocién a la lectura y produccién de Ienguajes'simbélicos (performance, cine,
misica, grafiti, simbolos patrios, publicidad, entre atros).

Nicleo 3 - Inglés como Lengua Franca

Lineamiento 1. Promocién del inglés como lengua franca en {a comunidad universitaria.

Lineamiento 2. Generacion de espacios para el uso, ensefianza, aprendizaje y aplicacion del inglés.
*

Lineamiento 3. Promocién de las diversas culturas que integran el aprendizaje del inglés como
lengua franca.

Lineamiento 4. Promocion de las unidades didacticas de los profesores para el uso y difusion de
bibliografias en inglés.

Lineamiento 5. Implementacién de sistemas de sefiales visuales que permitan sensibilizar sobre el
uso del idioma.

Lineamiento 8. Asesoramiento a las instituciones educativas en la revisién y disefio de contenido
}
1
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Lineamiento 7. Fomento de espacios de investigacién en ensefianza y aprendizaje del inglés como
fengua franca. .

Nucleo 4 - Lenguas Internacionales
Lineamiento 1. Promocién del aprendizaje y uso de lenguas internacionales.

Lineamiento 2. Generacién de espacios para el uso, ensefanza y aprendizaje de lenguas
internacionales.

Lineamiento 3. Promocion de las diversas culturas y lenguas internacionales.
Lineamiento 4. Fortalecimiento de las interacciones en lenguas internacionales.

Lineamiento 5. Generacion de espacios para la investigacidn de ensefianza y aprendizaje de lenguas
internacionales ademas de la investigacion de conocimientos mediados por lenguas.

}
Responsable de la Politica

La Rectoria y su gestién a través de la Escuela de Ciencias del Lenguaje, con el acompaiiamiento
permanente de las vicerrectorias, es el drgano que propicia el sentido de la Politica LingGistica, toda
vez que ejecuta acciones estratégicas en distintos plazos y a través de diversos planes, programas
y proyectos; los cuales daran respuesta y apoyaran los procesos linglisticos que han de ejecutarse
en la institucién.

El proceder respecto a las estrategias y procedimientos descritos en la politica en cuestién es
competencia de los lideres dé las unidades académicas de la universidad, asi como de los
profesores, quienes deben adoptar dentro de su labor; la innovacién pedagégica como un requisito
fundamental del ejercicio de planificacion y ejecucidn de los procesos curriculares que se desarrollan
en la universidad. A su vez propender por buenas practicas en la ensefianza y aprendizaje de
lenguas; las cuales fundamentan el sentido de la politica. Los érganos de gobierno y administracién
de la universidad deberan, ademas, velar porque los programas académicos de la institucion
coadyuven en el fortalecimiento de los procesos que se desarrollan y se plantean en la politica.

{
Seguimiento y Evaluacién de la Politica

El seguimiento estaré a cargo de la Oficina Asesora de Planeacién y la evaluacién de la Politica
LingOistica de Unitrdpico le corresponde al Consejo Académico como maxima autoridad académica
de la universidad sin desmedro de las funciones propias del Consejo Superior.

Para evaluar el cumplimiento de los lineamientos aqui contenidos, con el propésito de generar planes
de accidn permanentes, en los que se podran reflexionar los lineamientos presentados aqui, y
eventualmente, reformularias y mejorarlas en razén al desarrollo de la institucién, y a las necesidades
manifiestas por la comunidad usniversitaria y la sociedad.
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